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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sékresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststélla vem som &r behorig.

1. Férfaranden for rattelse och aterkallelse enligt artikel 10.2

- Nar det galler domar och infér domstol ingangna forlikningar samt sddana avtal om underhallsskyldighet som
avses i artikel 4.3 b maste en ans6kan om aterkallande eller rattelse av ett intyg om en europeisk exekutionstitel
inges till den domstol eller administrativa myndighet som utfardade intyget (avsnitt 419.1 och 419.2 i den
Osterrikiska lagen om verkstallighet, Exekutionsordnung).

- Nar det galler verkstallbara officiella handlingar (Notariatsakte) maste en ansokan om rattelse inges till den
notarie som upprattade den officiella handlingen eller, om detta inte &r méjligt, till ansvarig tjdnsteman enligt
avsnitten 119 och 146 i den dsterrikiska lagen om notarier (Notariatsordnung). Befogenheten att aterkalla det
intyg som notarien beviljat innehas av den domstol som enligt processratten har behérighet att préva
ansokningar om bestridande av en officiell handlings verkstallbarhet (avsnitt 419.3 i lagen om verkstallighet).

2. Forfaranden for fornyad provning enligt artikel 19.1

- Vid korrekt delgivning: en ansokan om aterstallande av forsutten tid(Antrag auf Wiedereinsetzung in den
vorigen Stand) nar en part varit ur stand att bestrida kravet i tid eller att installa sig till en férhandling.

- Vid bristfallig delgivning: en ans6kan om ny delgivning vid beslut som ar féremal for ett forfarande i ett steg,
till exempel ett betalningsférelaggande (Zahlungsbefehl) eller indrivning av vaxelfordringar
(Wechselzahlungsauftrag), ett fullstandigt dverklagandeférfarande(Berufung) vid tredskodom och ett
overklagande(Rekurs) vid andra beslut som meddelats i svarandens utevaro.

3. Godkanda sprak enligt artikel 20.2.c
Det sprak som godtas enligt artikel 20.2 ¢ ar tyska.

Utover det officiella spraket (tyska) far vem som helst anvanda ungerska infér distriktsdomstolarna
(Bezirksgerichten) i Oberpullendorf och Oberwart, slovenska infor distriktsdomstolarna i Ferlach, Eisenkappel och
Bleiburg samt kroatiska infér distriktsdomstolarna i Eisenstadt, Gussing, Mattersburg, Neusiedl am See,
Oberpullendorf och Oberwart.

4. Myndigheter som utsetts att intyga att handlingar ar officiella, enligt artikel 25

- Nér det galler sddana avtal om underhallsskyldighet som avses i artikel 4.3 b: den administrativa myndighet
som avtalet ingatts med.
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- Nar det galler verkstallbara officiella handlingar: den notarie som upprattade den officiella handlingen eller,
om detta inte ar méjligt, ansvarig tjansteman enligt avsnitten 119 och 146 i den 6sterrikiska lagen om notarier.
En fullstdndig notarieférteckning finns pa den ésterrikiska notariekammarens (Osterreichische Notariatskammer)
webbplats pa féljande adress: http://www.notar.at/.

Senaste uppdatering: 28/01/2025

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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